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NOTA SUGLI AUTORI

ELENA ADASKOVA ¢ laureata in Lingua e letteratura inglese e francese all'Universita
Statale Linguistica di Minsk (Bielorussia) e in Lingua e letteratura russa all’Universi-
ta di Urbino “Carlo Bo”. E dottore di ricerca in Studi Interculturali Europei (Univer-

sita di Urbino 2006).

GIUSEPPE GHINI ¢ professore ordinario di Slavistica presso I'Universita degli Studi
di Urbino “Carlo Bo”. Ha studiato i rapporti tra generi letterari biblici e la letteratu-
ra russa antica (Un testo sapienziale nella Rus’ kieviana. Il Poucenie di Viadimir Mono-
mach), la vitalita dell’esegesi biblica in Russia (La Scrittura ¢ la steppa. Esegesi figurale
e cultura russa), i problemi della traduzione poetica dal russo all'italiano (7radurre

["Onegin).

FRANCEScA ROMOLL, dottore di ricerca in Slavistica, ¢ assegnista di ricerca all'Uni-
versita di Firenze e docente a contratto di Filologia slava e Lingua russa all'Universita
di Urbino. Si occupa di letteratura del medioevo slavo orientale, lavorando in parti-
colare sulla strutturazione biblico-retorica deti testi della tradizione omiletica ed epi-
stolografica, e sulla loro funzione pragmatica.

GIUSEPPINA ZANNONI, dottoranda in Lingue e Letterature straniere presso I'Uni-
versitd di Roma “Tor Vergata”, dove ha conseguito la laurea specialistica, sta lavoran-
do a una tesi relativa al canone del drammaturgo giacomiano William Rowley.
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